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GRECKA PODROYZ
ZBIGNIEWA HERBERTA -
7 JULIUSZEM SEOWACKIM
W TLE?

Zbigniew Herbert i Juliusz Stowacki — bardzo wiele ich dzieli; przede
wszystkim typ wyobrazni poetyckiej: barokowa i bujna imaginacja poety
z Krzemienca wydaje sie catkowicie obca oszczednej i odleglej od roman-
tycznego sposobu ekspresji poezji Herberta. Romantyzm w twoérczosci
Stowackiego, spotegowany we wszystkich swych konstytutywnych ce-
chach, zdaje sie w zaden sposéb nie taczy¢ z tradycja poezji Herber-
ta — raczej klasyczng, opanowanag i zrownowazong. Nawet ironia, tak
wazna u obu twdércéw, ma inne zrddta i inna postac: u Stowackiego
wspottworzy koncepcje romantycznego artysty-kreatora, u Herberta
raczej uczestniczy w dwudziestowiecznym dramacie stowa zmagaja-
cego sie z milczeniem i tracacego wiare w bezposrednio$¢ i szczerosé
artystycznej ekspres;ji.

Tym bardziej wazny jest fakt, ze Zbigniew Herbert kilkakrotnie pod-
kreslat swoj szacunek, moze nawet uwielbienie dla poezji Stowackiego,
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o ktérym pisat pod koniec zycia w programie wieczoru poetyckiego
w Teatrze Narodowym 25 maja 1998 roku:

On to podzwignat mowe wigzana na nieosiagalne szczyty
dat jej niespotykany blask i Swietliste skrzenie

lot jak kometa

co sie po niebie szasta

zdejmuje wieki z gor

przepascie bierze w rece’.

Z pewnoscia dobrze znat, jak cate jego pokolenie, twérczos$¢ autora Kor-
diana; u kresu zycia nazwat go swoim mistrzem?®. Stowacki, cho¢ tak
daleki poetycko, byt mu wiec bliski, moze takze jako twodrca postaci he-
roicznych, prawdziwie ,,nieztomnych”, patriotycznych bohateréw, moze
takze jako mieszkaniec wschodnich kreséw dawnej Rzeczypospolitej...

W kontekscie takiego, poniekad dwoistego stosunku Herberta do roman-
tycznej tradycji reprezentowanej przez Stowackiego, szczegdlnego sensu
nabiera fakt istnienia w twérczosci obu poetéw motywu podrézy grec-
kiej. Zreszta nie tylko w tworczosci, takze w zyciu — obaj poeci odbyli
swoje wielkie wedréwki do ojczyzny Sokratesa, ktére zostawity trwaty
slad w ich utworach. Wsréd wielu polskich literackich podrézy do Grecji
z pewnoscig wlasnie te dwie sg najwazniejsze: dziewietnastowieczna

Z.Herbert, Stowo na wieczorze poetyckim w Teatrze Narodowym 25 maja 1998 roku,
w: tegoz, Wezet gordyjski oraz inne pisma rozproszone 1948-1998, t. I, Warszawa
2008, s. 100—101. O stosunku poety do tradycji romantycznej zob. G. Halkiewicz-
-Sojak, Romantyczne pierwiastki w poezji i postawie poetyckiej Zbigniewa Herberta:
rekonesans, w: BOr nici: wqtki klasyczne i romantyczne w twdrczosci Zbigniewa
Herberta, red. M. Mikotajczak, Krakéw 2011, s. 129—146.

Tamze, s. 103.
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grecka wedréwka Juliusza Stowackiego w drodze do Ziemi Swietej oraz
Herbertowska, o péttora wieku pézniejsza eseistyczna pielgrzymka do
Grecji jako ziemi Swietej kultury europejskie;j.

Juliusz Stowacki odwiedzit Grecje w swojej wielkiej podrézy z Neapolu
do Ziemi Swietej w roku 1836 — od 2 wrzeénia do 20 pazdziernika po-
drézowat z Otranto, przez Korfu, Zante, Peloponez do Aten i na wyspe
Syra. Zobaczyt Nafplion, Mykeny, Korynt...

Zbigniew Herbert poczawszy od potowy lat szesc¢dziesiatych kilkakrot-
nie podrézowat po Grecji. Odwiedzit najwazniejsze dla greckiej kultu-
ry i klasycznej tradycji europejskiej miejsca, jak Ateny, Delfy, Korynt,
Mykeny, Sparte, Olimpie, Sunion, ale poznat takze centra tradycji bi-
zantynskiej, jak Saloniki i Mistre, czy klasztory w Meteorze i na Gorze
Athos. Widziat takze, zreszta jak i Stowacki, Grecje od strony morza:
ptynat jachtem po Morzu Joriskim na Itake, ale tez podrézowat duzymi
promami. Przebywat na wyspach nalezacych do réznych archipelagéw,
np. do Wysp Joniskich czy Cyklad, ale najwazniejsza dla niego wyspa,
najbardziej poete fascynujacg, byta oczywiscie Kreta’.

Obaj poeci pozostawili w swej twdrczosci wazne swiadectwa spotkania
z ojczyzna Fidiasza. Nieuchronnie wiec nasuwa sie pytanie, zwlaszcza

>0 podrézach greckich Herberta zob. m.in. ,,Kochane Zwierzatka...” Listy Zbi-
gniewa Herberta do przyjaciot — Magdaleny i Zbigniewa Czajkowskich. Do druku
podata i komentarzami opatrzyta M. Czajkowska, Warszawa 2000. O Grecji Her-
berta zob. m.in. E. Nawrocka, Grecja Herberta, ,,Topos” 2002, nr 1-2, s. 57—71;
W. Brillowski, Krajobraz, sztuka, czas. Eseje grecko-rzymskie Zbigniewa Herberta,
w: Zmyst wzroku, zmyst sztuki. Prywatna historia sztuki Zbigniewa Herberta, cz. 1.
Materiaty z Warsztatéw Herbertowskich w Oborach (jesient 2005), pod red.
J.M. Ruszara, Lublin 2006, s. 155—184.
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w kontekscie powyzszych uwag o wyjatkowym znaczeniu poezji Sto-
wackiego dla Herberta, o podobienistwa i réznice miedzy tymi dwiema
podrézami do Grecji: czy Herbert rozmawia podrézujac po Grecji ze
Stowackim? Czy w Grecji Herberta sa $lady inspiracji Stowackim i jego
podréza po Helladzie?

PODROZ I SLOWO.
OD NOTATEK PODROZNYCH DO UTWOROW LITERACKICH

Zwigzek miedzy podréza a strukturami literackimi jest bardzo szcze-
golny i niezwykle silny. Niektdére z gatunkéw sa w swojej najgtebszej
istocie wprost zwigzane z wedréwka: takie sg zrédta eposu, tak jest
zakorzeniona powies¢ totrzykowska, tak tez powstawat romantyczny
poemat dygresyjny — poprzez inspiracje, jaka dawata romantycznemu
poecie wedréwka. Przyktady mozna by mnozy¢. Ale podréz i litera-
tura sa ze soba splecione w jeszcze inny sposéb, na ktéry szczegélnie
uwrazliwiona jest nasza wspdtczesnosé: otdz podrézowanie taczy sie
z pewna niegotowoscia, z zapisem momentalnym, utrwalajacym sy-
tuacje przemieszczania sie w przestrzeni zwigzanej z czasem szcze-
gélnie odbieranym w trakcie podrézy. Pewna niegotowos¢ i szkicowos¢
znamienna jest dla zapiskow z podrézy, ktére czynione pod wptywem
chwili oddajg zaréwno bezposrednios¢ doswiadczenia podrdézniczego,
jak i sa wyrazem potrzeby utrwalenia i przechowania wrazen, ale tez
po prostu zapamietania odwiedzanych miejsc.

Zatem w tym porzadku stowo, zwtaszcza w postaci notatki, czesto takze
obraz, najczesciej jako szkic, sa organicznie zwigzane z podrézowaniem
i wyprzedzaja wszelkie pdZniejsze juz dopracowane i zamkniete relacje
z podrézy.
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Greckie peregrynacje i Stowackiego, i Herberta, udokumentowane sa
na rézne sposoby, jednak u obu twércéw widzimy dynamike procesu
tworczego opartego na napieciu miedzy zapiskiem, notatka, fragmentem
a dzietem zamknietym i w petni wykonczonym. Najwazniejsze i naj-
bardziej znane ,,greckie” utwory Stowackiego i Herberta to oczywiscie
poemat dygresyjny Podréz z Neapolu do Ziemi Swietej* oraz tom esejow
Labirynt nad morzem®. Juz w cato$ciowych strukturach genologicz-
nych oba utwory zawieraja pamie¢ swojej podréznej genezy: tak jest
w romantycznym poemacie dygresyjnym w wersji opartej na podrézy
romantycznego poety, réowniez esej osnuty wokot podrézy po antycz-
nych zabytkach jest szczegdlnym gatunkiem skoncentrowanym wokot
doswiadczenia podrézniczego.

Takze obie omawiane tu literackie podréze greckie w swych koficowych,
dopracowanych formach tworza dynamiczng cato$¢ razem z materia-
tami o charakterze brulionowym, doraznym i fragmentarycznym. Po-
nadto obaj podrézni dokumentowali swoje wedréwki i poprzez zapiski,
i poprzez rysunki czy inne prace graficzne, np. akwarele.

Na Herbertowskie §wiadectwa podrézy greckiej sktadaja sie rézne
formy przekazu. Jest to przede wszystkim tom Labirynt nad morzem,
tworzacy wysublimowana i w najwyzszym stopniu dopracowana for-
me zapisu spotkania z Grecja mitosnika kultury antycznej. Herbert
konstruuje tu opowies¢ o podrézy po Helladzie narratora-erudyty
i konesera sztuki antycznej, przekazujacego czytelnikowi wczesniej

M Kalinowska, Juliusza Stowackiego ,,Podréz do Ziemi Swietej z Neapolu”, Gdansk

2011. Wszystkie cytaty z poematu pochodza z tegoz wydania i sa lokalizowane
przez podanie numeru strony.

> 7. Herbert, Labirynt nad morzem, Warszawa 2000. Wszystkie cytaty z tego tomu

pochodza z tegoz wydania i sa lokalizowane przez podanie numeru strony.
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zdobyta wiedze oraz wyrazajacego emocje towarzyszace komus, kto
nareszcie, po dtugim okresie tesknoty, spotyka przedmiot swojej mi-
tosci i uwielbienia. Dyskurs mitosny jest tym, ktéry najpetniej wyraza
charakter Herbertowskiej narracji o podrézy greckiej, w istocie beda-
cej pielgrzymka do miejsc osobistego i wspdlnotowego kultu. Diariusz
grecki®, w przeciwienistwie do Labiryntu nad morzem, nigdy przez poete
nie oddany do druku, sprawia wrazenie zbioru fragmentdéw, notatek
brulionowych, szkicéw, zapiskéw czynionych spontanicznie podczas
podrézy. W poréwnaniu z wypracowanym w najdrobniejszych szcze-
goétach Labiryntem... Diariusz przedstawia sie jako niedokoriczony, nieco
beztadny i chaotyczny brudnopis, ktéremu nie nadano formy ostatecz-
nej, i z ktérego dopiero mogtoby powstac dzieto o formie zdecydowanej
i zamknietej. Jednak réwniez ten tekst, cho¢ przyjmuje forme otwarta,
prezentuje posta¢ dopracowang — w istocie jedynie imituje podrdzne
niedopracowanie i brulionowos¢. Swoista ,,przygodnos¢” jest — jak
wskazuja badania rekopisu — forma wypracowang przez autora, jest
jego wyborem, a nie fragmentarycznoscia wtasciwa podréznym za-
piskom’.

Trzecia forma Herbertowskiego dokumentowania greckiej wedréwki
jest ,prawdziwy” zapis podrézny, na ktory sktadaja sie liczne notatki
i zapiski na rozmaitym papierze, na biletach, rachunkach z kawiarni,
dokonywane doraznie, na biezaco, wyraznie noszace $lady po$piechu
i zmiennych okoliczno$ci podrézowania. Niepoprawiane przez poete,

6 Z.Herbert, Diariusz grecki (notatki), ,, Zeszyty Literackie” 1999, nr 68, s. 43—57.
Wszystkie cytaty z tego tekstu pochodza z tegoz wydania i sa lokalizowane
przez podanie numeru strony.

Pisalam o tym w artykule: Nie tylko ,,Labirynt nad morzem”... Grecka podrdz Zbig-
niewa Herberta na podstawie archiwum poety, w: Pracownia Herberta. Studia nad
procesem tekstotwdrczym, red. M. Antoniuk, Krakow 2017, s. 285—-2909.
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zachowaty sie w jego archiwum domowym i po czesci, w formie prze-
tworzonej, weszty w sktad wymienionych zbioréw lub innych dziet.

Niektére z rysunkéw Herberta mozna zaliczy¢ do tego pospiesznego,
brulionowego ,,zapisu podréznego”, jednak w wiekszosci rysunki te,
cho¢ powstaty w trakcie podrézy, odzwierciedlajg inna tendencje —
w kierunku syntezy przekraczajacej doraznos¢ podrézniczego spotka-
nia, w strone kontemplacji dzieta sztuki czy dzieta natury, np. greckiego
krajobrazu. Trudno powiedzie¢, aby byty to szkice do innego, peiniej-
szego obrazu czy swiadectwa. Greckie rysunki Herberta raczej nie sa
szkicami przygotowawczymi do stworzenia innych, petniejszych form,
to najczesciej skoniczone syntezy napotykanych dziet czy elementéow
natury, tworzone pewna kreska i w momentalnym ujeciu przekracza-
jace dorazno$¢, przygodnosé, wrazeniowos$¢ w kierunku ujecia istoty
odzwierciedlanego obiektu. Przy ogladaniu tych rysunkéw nieodpar-
cie nasuwa sie mysl, ze ich autor po mistrzowsku postugujac sie linia
tworzy synteze obiektu, dzieta, pejzazu, na ktéra sktada sie nie tylko
to, co w tej chwili widzi, ale tez to, co wie... i Ze jest to wiedza bogata,
przemyslana, uwewnetrzniona...

Herbert w swoim ,,podrézopisaniu” budujac artystyczne catosci znacze-
niowe raczej zmierza do tworzenia form monolitycznych: szuka czy-
stosci i jednosci wyrazu, dba o jednolitos¢ tonacji utworu. W Labiryn-
cie... Grecja widziana jest oczami mitosnika sztuki i znawcy jej historii,
skoncentrowanego na wysublimowanych tresciach estetycznych i na
refleksji nad ogélnymi prawami historii. Dominuje tu zachwyt na sztuka
i spokojna refleksja nad zmiennos$cia dziejéw. W Diariuszu... pisarz tworzy
negatyw takiego obrazu: podmiot poznajacy jest tu raczej zagubiony
i peten zwatpienia, czesto doswiadcza obcosci i niemoznosci ztozenia
wrazen podréznych w tworcza i budujaca catosé. Labirynt... raczej ukrywa
to, co eksponuje Diariusz grecki.

MARIA KALINOWSKA | GRECKA PODROZ ZBIGNIEWA HERBERTA...
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Poréwnujac strategie literackie podrézujacych po Grecji Herberta
i Stowackiego, mozna zaryzykowaé teze o odmiennym sposobie es-
tetycznej ekspresji zastosowanym przez autora Kordiana i innej dy-
namice relacji miedzy dzietem skoniczonym a biezacym, podréznym
pisaniem. Réwniez najwazniejszy, (niemal) ukoniczony tekst Stowac-
kiego z podrézy greckiej, poemat Podrdz do Ziemi Swietej z Neapolu funk-
cjonuje w obrebie szerszej, dynamicznej struktury §wiadectw podrézy:
zwlaszcza zapiskéw i rysunkow znajdujacych sie w odnalezionym przez
prof. Henryka Glebockiego z Uniwersytetu Jagielloniskiego raptularzu
podréznym.

W tym kontekscie widziany poemat wyrasta z tendencji do zamkniecia
w jednej formie literackiej r6znorodnosci tonacji w odbiorze Grecji.
W przeciwienstwie do Herberta, ktéry szuka w przekazie doswiadczenia
podrézy greckiej jednolitosci tonacji, niejako oczyszcza zapiski z réz-
norodnosci, Stowacki w poemacie wtasnie eksponuje heterogenicznos¢
i wizerunku Grecji, i przezy¢ podmiotu, gra ta wielorakoscia, dynamizuje
obraz Grecji i wtasnych doswiadczen przez zderzanie patosu i wznio-
stosci z codziennoscia i trywialnoscia, humoru z powaga, artystycznego
wykonczenia z imitowaniem poetyki fragmentu i dzieta niegotowego,
dzieta w podréznym stawaniu sie...

Jezeli mozna moéwic o tendencji do homogenizacji artystycznego wyrazu
w greckiej podrézy Stowackiego, to raczej wyodrebniajac Gréb Agamem-
nona i Piesn IX, zreszta dodanych przez pézniejszych edytoréow do ca-
tosci poematu i nie znajdujacych sie w raptularzu podréznym poety.
Wtasciwie tylko te dwie piesni, juz nieco oddalone od bezposredniego
doswiadczenia podrézy, cechuje tendencja do jednolitosci tonacji i ja-
kosci estetycznych: raczej podniostych i naznaczonych melancholia.
Bardzo wyraznie kontrastujg te dodane piesni z bogactwem tonacji
i réznorodnoscia czesci raptularzowych.
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DIALOGI TEKSTOW I GEOSOW

Literacka podréz do Grecji Juliusza Stowackiego jest nie tylko wielo-
postaciowa w zakresie tonacji i kategorii estetycznych. Jest takze bogata
w rozmaite przywotania i aluzje literackie. Stychac¢ w niej wiele réznych
glosow, zwlaszcza poprzednikéw w greckich podrézach: materie poe-
tycka poematu tworza nawigzania m.in. do Chateaubrianda, Byrona,
Lamartina, Piicklera-Muskaua oraz innych pisarzy i podréznych. In-
tertekstualno$¢, przywotywanie rozlicznych tekstow i utworéw, ciagty
z nimi dialog to tkanka greckiego , podrézopisania” Stowackiego.

Catkowicie odmienng strategie stosuje w swoich tekstach , greckich”
Zbigniew Herbert. Konsekwentnie kreuje swéj wtasny, indywidualny
obraz Hellady, wtasciwie bez nawigzan do poprzednikéw. To bardzo
istotny wybdér w obrebie dziedzictwa podrézy greckiej jako typu pi-
Smiennictwa o bardzo dawnej tradycji, wtasciwie siegajacej jeszcze sta-
rozytnosci. Elementem konstytutywnym dla greckiej, literackiej podro-
7y, jest wybor jednej z dwdch opcji: albo przywotywanie poprzednikéw
na trasach greckich i wpisywanie sie w ten sposéb w swoisty taricuch
y,wtajemniczonych” (badz sceptykow czy ironistow), albo wejscie w role
,odkrywcy” lub kogos, kto nie potrzebuje posrednikéw w odbiorze Grecji
i przekazuje czytelnikowi swoje wtasne, osobiste do§wiadczenie (lub
przeciwnie — wiedze zobiektywizowang)®.

Herbert wybiera strategie opisywania Grecji niemal bez nawigzan do
wczesniejszych relacji. Oczywiscie przywotuje przekazy poprzednikéw,

® pisatam o tym w artykule Grecka podrdz Herberta, w: Pogranicza, kresy, Wschéd
aidee Europy, red. A.Janicka, G. Kowalski, £. Zabielski, wstep J. Eawski, Bialystok
2013, s. 207-216.
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ale jako dostarczycieli wiedzy obiektywnej, nie jako podrdéznych, ktérych
odbioér Hellady bytby dla niego wazny; nie dzieli ich do$wiadczen, nie
interesuje go udziat w ich wewnetrznym swiecie, w ich przezyciach, nie
potrzebuje posrednikéw. Modelowa w tym zakresie sytuacjg jest niemal
mitosne, intymne spotkanie narratora z Akropolem: w eseju pt. Akropol
jest tylko on i Akropol, bez catego taricucha pokolen, ktérych swiadec-
twa mogtyby by¢ punktem odniesienia dla odbioru i przezy¢ narratora.

Czy zatem Herbert, ktory nie potrzebuje w spotkaniu z Grecjg posred-
nikéw i kreuje swoj wiasny, zindywidualizowany obraz Grecji, styszy
glos Stowackiego? Czy w jakikolwiek sposéb odnosi sie do Podrézy do
Ziemi Swietej z Neapolu i innych $wiadectw greckiej wedréwki poety? Czy
podrézujac po Grecji, rozmawia ze Stowackim? Czy ich teksty tworza
przestrzen dialogu?

Herbert starannie ukrywa jakikolwiek zwiazek z grecka podréza Sto-
wackiego, unika tez wyraznych aluzji do niezwykle silnie zakorzenio-
nych w kulturze polskiej motywdw Grobu Agamemnona. Mimo takiej
zdecydowanej niezaleznos$ci od dzieta Stowackiego, mozemy znalez¢
w podrézy greckiej Herberta $lady dialogéw z autorem Lambra, najcze-
Sciej bardzo starannie ukryte, ale majace charakter subtelnej rozmowy
poetyckiej.

ECHA UMARLE] HELLADY I DZIADY NA AKROPOLU

Takim znakiem pamieci o Grecji Stowackiego i wejsciem w swiat jego
wyobrazni jest uruchomienie metafory echa gltoséw umartej Hellady,
zwlaszcza echa jej harf i lir. Nawigzanie to jest szczegdlnie wyrazne we
fragmencie Diariusza greckiego poswieconym Koryntowi:

PRELEKCJE MISTRZOW | PRELEKCJA X



Siedem doryckich kolumn zburzonej swigtyni Apolla. Uczepi-
tem sie ich wzrokiem — aby nie dac sie przygwozdzi¢ do réw-
niny — przywartem do tych kamieni stojacych jeszcze pionowo,
w pozycji ludzkiej, dumnej, wertykalnej. Ale jest to lira niema.
Nie idzie od niej zaden dzwiek, zadne echo (D 48).

Trudno powiedzied, czy jest to intencjonalne nawigzanie do metaforyki
Stowackiego; na pewno styszymy tu stowa z Grobu Agamemnona o ,harfie
ztotej”, ktorej tylko dalekie ,,echo wieczne” styszy romantyk-podrézny.
Na pewno tez w tym Herbertowskim Diariuszu znajdujemy podobien-
stwo do metaforyki Stowackiego z fragmentu Wiesz, Panie, izem zbiegat
Swiat szeroki:

Wiec i tam, Panie! pod tymi niebiosy
Turkusowymi, kiedym stuchat blady,
Leciaty do mnie rézne prawdy glosy,
Jak echa od harf umarlej Hellady.

A jednak smetny odszedlem od echa
Partenonskiego, gdzie marmur rézany

I gtadki — wiecznie z nieba sie usmiecha,
Jak Wenus w srebrne wracajgca piany”.

Herbert zdaje sie w opisie Koryntu uzywac na okreslenie kultury an-
tycznej i jej oddziatywania podobnej metaforyki dzwieku instrumentu
muzycznego, skontrastowanego z cisza jako brakiem glosu i w ogdle
wszelkiego znaku, jakiegokolwiek $ladu, wiec i braku znaczenia:

? J. Stowacki, Préby poematu filozoficznego. [Poczatek poematu o nowej nauce
gtoszonej parze ucznidéw], (tzw. Redakcja A), w: tenze: Dzieta wszystkie, pod
red. J.Kleinera, t. XV, Wroctaw 1955, s. 91; (podkr. — M.K.).
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Widcze sie po Agorze korynckiej, ktdra niegdy$ tetnita zyciem.
Ani sladu posagdw, ktére opisuje Pauzaniasz. [...] Nie jest to brak
symboli, brak znakéw, ale nieobecnos¢ absolutna (D 48).

Tym samym Herbert nawigzuje do opisu Myken w Grobie Agamemnona
jako sfery zamilkniecia i ciszy. Jednak nie tylko uzycie metafory echa
jest we fragmencie poswieconym Koryntowi interesujacym §wiadectwem
rozmowy obu tekstow: romantycznego i dwudziestowiecznego. Fascy-
nujacy jest wielowymiarowy dialog miedzy obrazem Koryntu w Piesni
IX poematu Stowackiego a wizjg Koryntu w Diariuszu. Dla Stowackiego
ta ostatnia, zamykajaca poemat piest stanowi swoisty powrét do domu:
,] tam odbiegla mie moja tesknota; / Stamtad albowiem oko teskne wita
/ Kraj caty — zyzny — zielony — szeroki” (P 259) — powiedzmy na mar-
ginesie: bardzo zreszta podobny do Mickiewiczowskiej Litwy z Pana
Tadeusza... Korynt z centralnym miejscem $wiatyni z ,,kolumn juz bez-
zennych wiankiem” przypomina wygnancowi $wiat rodzinny, przybie-
rajacy postac sielanki szlacheckiej: ,Ten smutny kolumn juz bezzennych
wianek, / Te drzewa zywe, co z marmurowemi / Takiemi sa tu nieraz
przyjacioty, / Jak u nas lipy z wiejskimi koscioty” (P 260). Tu swoja kul-
minacje otrzymuje wielka idea historiozofii Stowackiego: paraleli Polski
i Grecji. W tej konicowej czesci poematu koncentruja sie wszystkie watki
utworu, jego idee i tematy wyobrazni; piesn IX to swoiste podsumowanie
opisanej w poemacie podrézy i rekapitulacja poetyckiej wizji Grecji jako
Polski, to spojrzenie ocalajace, w ktérym Grecja znéw ujawnia sie poprzez
temat idylli oraz harmonii miedzy cztowiekiem, natura i kultura. Nawet
jezeli jest to idylla i harmonia nieosiagalna dla polskiego wedrowca bez
ojczyzny, to jest ona wskrzeszana jako znaczacy temat kulturowy:

Czemuz nie jestem tu owiec pasterzem?

Czemuz nie jestem panem téj winnicy,
Panem téj chaty nad morza wybrzezem,
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Nad ktérg Parnas — w hetmie z btyskawicy,
Czuwa - i ciche sny bogéw nastrecza,
Co sie w powietrzu unosza jak tecza (P 261).

To w Koryncie, literacko zamykajacym grecka peregrynacje btednego
Polaka, umieszcza Stowacki swoje marzenie o zyciu szczesliwym, to
znaczy zyciu poza historia:

Gratbym na lutni — i prowadzit koto

A tam na szaréj kolumny utomku

Wianek sgsiadéw moich siwobrodych,

L]

Dawatby reka takt — taficowi mtodych...

I przyklaskiwatby memu rymowi.

Duchy — sny — straty — starce — badzcie zdrowi... (P 263).

Zatem dla Stowackiego koryncka swiatynia Apollina nie jest ,,lirg nie-
ma”. Romantyczny poeta nie powiedziatby jak Herbert w Diariuszu: ,Nie
idzie od niej zaden dZzwiek, zadne echo”. A takze: ,,Brak blasku, ptaskos¢,
matowo$¢, piasek, ruda trawa” (D 48). Stowacki powrdci do przeswie-
tlonego swiattem stonecznym nieco melancholijnego obrazu Koryntu
w Agezylauszu, raz jeszcze podkreslajac jego niezwyktosé, zyciodajna
site i — tym razem - silnie taczac z mitoscig chrzescijanska:

[POETA-CHORUS]
Smetek! smetek... widziatem nad Koryntu czotem
Ranna tecze — styszatem brzek biekitnej fali.
Tam gdzie Agis mitosci pierwszej apostotem
Stanat... widziatem chmurny, mroczny Parnas w dali.
Jako ptaszkowie z miejsca na miejsce przenosni
Czutem w locie — Ze serce uderzyto gtosnié;...
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Niby dziewczeta nasze... na wybitym toku
Zmiataty w czarne kopce — rodzynek granaty.
Kilka kolumn korynckich — w przesrebrnym obtoku
Morskiej pary... w kamiennie rozwinietych kwiaty
Swiadczylo... o Dyjanny srebrzystej uczczeniu,
Cho¢ czyste béstwo — serce me byto w ptomieniu.

Nie wiem... ale w tych miejscach byt wdziek niewidzialny,
Ktéry na ustach moich ciagla piesn zaczynat,

Jak gdybym ja byt jeden gtos dawniej choralny,
Ktory o wielu dzwiekach juz pozapominat

I z wiela sie gtosami bratniemi roztaczyt,

A teraz jak samotny przyszedt — aby skonczyt...

Zwréémy uwage na kolejne uzycie w odniesieniu do tego miejsca meta-
fory muzycznej, symbolizujacej ciagle zywe jego oddziatywanie.

Dramatycznie odmienna jest Herbertowska wizja Koryntu: ,,W Koryncie
nikt nie zostat uzdrowiony, nikt nie unidst sie nad ziemie”. Mozliwe,
ze zrodtem takiej refleksji jest pamie¢ o tym, ze Korynt byt miastem
kupieckim, pisze bowiem Herbert:

Kupiecki Korynt nie jest miejscem nawiedzonym. I na nic moje
wysitki, moja préba rezurekcji. Nie ma tutaj nawet tego, co Grecy
nazywali thambos — Swiety dreszcz, ktéry nawiedza cztowieka
w miejscach, gdzie naprawde mieszkali bogowie. W Koryncie nikt
nie zostat uzdrowiony, nikt nie uniést sie nad ziemie.

10 J. Stowacki, Agezylausz, w: M. Kalinowska, Juliusza Stowackiego ,,Agezylausz”.
Glosy, Gdansk 2014, s. 152.
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Tak, moze to ta prozaiczna ,kupiecko$¢” razi poete, ale chyba to nie
jedyna przyczyna takiego odbioru kwitnacego niegdys miasta; przeciez
Korynt, ze $wigtynia Apollina, tylekro¢ uwieczniang w rysunkach i opi-
sach licznych nowozytnych podréznych, otwiera przed turysta — jak
Swiadczy dtuga tradycja przedstawien — i inne mozliwosci percepcji.

Juz poczatek fragmentu Diariusza... poswieconego Koryntowi pokazuje,
w jakim kierunku zmierza Herbertowski odbidr tego miejsca i co za-
ciazyto nad jego recepcja:

Wyczytuje w przewodniku, ze miasto zostato zburzone przez
Rzymian w roku 146 przed Chr. Mummiusz dobrze wykonat swo-
ja robote. Od razu poczutem sie nieswojo, gdy tylko wkroczytem
do miasta

Narrator niejako przynosi ze soba wewnetrzny pejzaz spustoszonego,
zniewolonego Swiata, ruin bez sladow i pamiatek, a ruiny te mniej przy-
pominaja starozytne — méwiace — wykopaliska, bardziej dwudziesto-
wieczne zniszczone, spustoszone miasta. ,,Przywotatem jednak mdleja-
cego ducha do porzadku” — to zaskakujaco osobiste zdanie, jak na zapis
spotkania z dos¢ odlegta cywilizacja.

Trzeba odegnac to pierwsze wrazenie wobec ruin tak kompletnych,
Ze nie budza ani grozy, ani nawet wspétczucia. Zaglebimy sie w nie-
ocenionego Pauzaniasza — pocieszatem sie — i wyprowadzimy mia-
sto z pytu nieistnienia, kamien po kamieniu. ... kamien po kamieniu?

Czy styszymy tu nawigzanie do stéw Jezusa o §wiatyni Jerozolimskiej:
,2Widzicie to wszystko? Zaprawde, powiadam wam, nie zostanie tu kamien
na kamieniu, ktéry by nie byt zwalony” (Mt 23, 1-2)? A moze te ,,kom-
pletne ruiny” kazg mysle¢ o krajobrazach apokaliptycznych?
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Prace wyprowadzania miasta ,,z pytu nieistnienia” zaczyna narrator od
Swigtyni Apollina i tu pojawia sie zastanawiajace sformutowanie o §wig-
tyni zburzonej. Wrazliwos¢ dwudziestowiecznego poety, ktory widziat
zrujnowane, powojenne miasta, kaze mu widzie¢ w Koryncie wtasnie
,hieobecnos¢ absolutng”, a nie powolne dziatanie czasu. Stowacki, cho¢
tak wrazliwy na dziatanie historii, nie pisze 0 zburzonej swiatyni, nie
odczytuje w Koryncie znakéw najazdu i gwattownej destrukcji. Herbert
akcentuje w tym obrazie zniszczonego Koryntu, ktdry jest tradycyjnie
w kulturze europejskiej znakiem zniszczonej wielkosci, element bru-
talnej, najezdniczej destrukcji, wtasciwie pozbawionej motywacji. ,,Ile
razy napotykam budowle rzymskie w sasiedztwie zabytkéw greckich,
mam wrazenie najazdu, gwattownego starcia dwu réznych cywiliza-
cji”. Pisze o zgrzycie ,estetycznym”, ale w istocie krazy wokét tematu
barbarzynskiego, nieuzasadnionego zniszczenia kwitnacego miasta:

Rzymianie odbudowali Fontanne Pireny. Fasada o szesciu ar-
kadach, ciezka dekoracja z marmuru. Wydaje mi sie, ze stysze
jeszcze glos wody. Ale jest to glos przemieszany z popiotem
(pokr. — M.K)) [...] nieobecnos$¢ absolutna

,Ulica Lechajon, wyktadang dobrymi rzymskimi ptytami, uciekatem
z Koryntu jak szczur” (D 48).

»--gtos przemieszany z popiotem”, ,..nieobecnos¢ absolutna”. Moze jako
czytelnicy tworzymy tu zbyt tatwe paralele? Jednak wrazenie jest nie-
odparte: to wrazliwos¢ dwudziestowiecznego poety pozwala mu widzie¢
w Koryncie jedno z wielu miejsc zniszczonych przez wielkie imperium.
Korynt zrujnowany, caty zanurzony w historii, pozbawiony metafizyki,
jest dla podréznego efektem najazdu wielkiego imperium. W kamieniach
,,Stojacych jeszcze pionowo, w pozycji ludzkiej, dumnej, wertykalnej”
oko szuka $ladu obecnosci sztuki, ktéra wyzwala i pomaga przekroczyé
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historie, ale takiej sztuki tu, w Koryncie, nie znajduje... To Akropol, nie
Korynt, przynosi doswiadczenie spotkania z wielka, ocalajaca sztuka...

Tak odmienny odbiér Koryntu przez dwu polskich poetéw ma jednak
wspdlna ceche, mieszczacy sie w bardziej fundamentalnej wtasciwosci
polskiej recepcji kultury Grecji: jest nig uwiktanie w historie. Majacy dtu-
g3 tradycje motyw paraleli polsko-greckiej, tak bogato aktualizowany
w tworczosci Stowackiego, w pewien sposéb istnieje réwniez w dzietach
Herberta, a przybiera w nich szczegdlna postac.

Poeta pisat w Labiryncie nad morzem o tym, jak bardzo interesuja go
dzieje wielkich cywilizacji, przyczyny upadku wielkich formacji kul-
turowych i oczywiscie mozemy w tym widzie¢ uwiktanie jego inte-
lektualnego spotkania z Grecja w szersza refleksje historiozoficzna
o wymiarze uniwersalnym, odlegla od narodowego partykularyzmu.
Jednak konstytutywna role w Herbertowskim odbiorze Grecji odgrywa
nie tylko powiazanie tej refleksji z ogdlnym mysleniem o dziejach, ale
paradoksalnie — wielka sztuka, ktéra towarzyszac egzystencji poje-
dynczego cztowieka i catych spoteczenistw, cierpiac z nimi, dzielac ich
los, réwnoczes$nie wyzwala z doraznosci historii. Uwalnia z petnych
przemocy praw historii i staje sie transcendencja ratujaca jednostke.
Najwazniejszym przyktadem takiego myslenia o sztuce jest w Labiryncie
nad morzem esej Akropol:

Nigdy nie przestawatem wierzy¢, ze Akropol istnieje realnie
i spotkanie twarza w twarz nie byto wcale konieczne dla umoc-
nienia tej wiary. Akropol byt cudem rzeczywistym. Nie wodzit
zmystéw na pokuszenie, nie obiecywat, ze bedzie czyms wiecej
niz jest. Spetniat sie caty, byt réwny samemu sobie. [...] Akropol,
jaki miatem przed oczami, sprowadzony do szkieletu, odarty
z ciata, byt dla mnie zaréwno dzietem woli, tadu, jak i chaosu,

MARIA KALINOWSKA | GRECKA PODROZ ZBIGNIEWA HERBERTA...

23



24

artystow i historii, Peryklesa i Morosiniego, Iktinosa i grabiez-
céw. I dotykajac wzrokiem jego ran i okaleczen, doznawatem
uczucia, w ktérym podziw mieszat sie z litoscia.

Jesli czerpatem osobliwe uczucie szczesdcia zagrozonych, to
wyptywato ono chyba z uswiadomienia sobie tego niezwyktego
faktu, ze ,,udato mi sie jeszcze zdazy¢”, zanim on i ja podzielimy
los wszystkich twordéw ludzkich na ciemnym przyladku czasu,

przed niewiadoma przysztoscia... (Lnm 99—100).

,--przed niewiadoma przysztoscia” — tak koniczy swdj esej o Akropolu
Herbert odstaniajac cata paradoksalnosé swojego stosunku do wielkiej
greckiej sztuki jako dajacej wyzwolenie z trudnych czy nawet okrutnych
praw historii, ale tez gteboko wspoétistniejacej z cztowiekiem w dzie-
jach i przez swoje piekno kierujacej znéw uwage cztowieka ku historii
i kruchosci jego egzystencji. Stowacki odchodzi od klasycznej i harmo-
nijnej sztuki greckiej czujac, ze doswiadczenie estetyczne nie mozna
by¢ fundamentem egzystencji, szuka prawdy duchowej przekraczajacej
wartosci estetyczne: , smetny odszedtem od echa / Partenoniskiego”...

Dla Herberta w relacji miedzy cztowiekiem patrzacym na sztuke a sztuka
patrzaca na cztowieka jest wielka wartos$¢: i transcendentna, i histo-
ryczna, i egzystencjalna.

..zadawatem sobie pytanie, jak to jest z tym moim poczuciem
winy w obliczu arcydziet. Odpowiedz nie jest tatwa; przyzna-
nie sie budzi potwory subiektywizmu, kaze mysle¢ o dziecin-
stwie, zyciowych niepowodzeniach czy drogich nieobecnych,
naszych bliskich zmartych, ktérym nie dane byto dzieli¢ z nami

radosci ptynacej z przezywania rzeczy pieknych.
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No wiec tak: stojac na Akropolu przywotywatem dusze moich
polegtych kolegdw, uzalatem sie nad ich losem, juz nawet nie
nad $miercia okrutna, ale wspdtczutem, ze odebrana im zostata
niewyczerpana wspaniato$¢ swiata. Sypatem ziarna maku na
zapomniane groby (Lnm 69).

To jeden z najbardziej przejmujacych fragmentéw greckiego podro-
zopisarstwa Herberta. Podrézny jest tu najblizej Akropolu — ,,$wietego
wzgdrza” jako symbolu sztuki greckiej o wielkiej wartosci estetycznej
i Akropolu, o ktérym pisat w dyskursie mitosnym. A réwnoczesnie kon-
takt z ta sztuka i z tradycja kultury greckiej sktania go do odprawienia
dziadéw, bo w istocie narrator jako ,delegat i poset tych wszystkich,
ktérym sie nie udato”, ktérym nie byto dane, odprawia tu polskie dziady,
sypie ,,ziarna maku na zapomniane groby”... JesteSmy w tym momencie
daleko od Stowackiego, ktéry odrzucajac klasyczne wartosci estetyczne,
odchodzi smutny od echa Partenonskiego? Czy przeciwnie, Herbert tu
idzie droga romantycznego wieszcza, ktéry w Grecji, na polach my-
kenskich, u stép Parnasu i w Koryncie odprawia dziady, wzywa ,,duchy
pochmurne”, mary, styszy glos ojca.... Obaj, i Stowacki, i Herbert, jada
do Grecji i odprawiaja tu dziady...

ZUZYTY EPOS?

Stowacki z Herbertem spotykaja sie w Grecji jeszcze raz — na polach
mykenskich. Spotykaja sie w przestrzeni mitu i w przestrzeni poezji,
amoze raczej w obszarze mitu poetyckiego. I to nie tylko w $wiecie po-
etyckim Grobu Agamemnona, bardziej w Mykenach podobnych Ukrainie
ze stéw choru w Zawiszy Czarnym:
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Na ukrainskim polu czystym zamek stoi,
Czasami tylko orty cien na pole rzuca
Albo tez stary kurhan, z czaséw dawnej Troi,
Wr6zka jest dawnych duchéw, ze znowu [polwrdca...
I odmieni sie tylko — powietrze i scena,
A mniej piekna... nie wstanie z grobowca Helena.

Zamiast drzew cytrynowych... stary dab brodaty,
Zamiast Homera... stary jaki zebrak z lira,
Zamiast réz... nasze polne ukrainskie kwiaty,
Turek z branka... to centaur dawny z Dejanira...
A szlachcice, krélowie teraz naszej sceny,
Sasiaduja... jak Argos krél — z krélem Myceny.

Pieszo mégt Agamemnon... a laurowym gajem,
Jesli goraco... cieniem idac i powoli,
Po potudniu wyszedtszy... gada¢ z Menelajem
O sprawie Grekéw — albo o ptugach na roli
I przed zachodem storica... By¢ u siebie w domu,
O przechadzce krélewskiej nie méwigc nikomu...

Coz wiec krélestwo?... oto tu krélewskos¢ ducha,
Z ktérej potem o ksztalcie ciata ludzie sadza...
Dwa lwy stoja w Mycenach teraz — a wiatr stucha
Jaszczureczek, ktére tam po kamieniach btadza.
A w Argos co?... Atrydy z swa pamiatka krwawa
I teatr po nich... caty juz zarosty trawa..."

" J. Stowacki, Zawisza Czarny [Kontynuacja C1] Redakcja wczesniejsza sceny I11

i scen nastepnych, sc. III, w: tenze, Dzieta wszystkie, t. XII, cz. I, Wroctaw 1960,
S.393.
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Kreuje tu Stowacki bardzo konkretny, nieabstrakcyjny obraz miejsca
mitycznego — w rédznych znaczeniach — pél miedzy Mykenami a Argos
przedstawionymi tak, jak sie odstaniaja jedynie w doswiadczeniu po-
dréznym: to ze wzgdrz mykenskich widaé Argos, obszar znany z mitu
zamienia sie w konkret, w realnos¢, w zywa, poznawalng zmystowo
przestrzen, majaca jakies odlegtosci, jakis ksztatt, jakas$ niepowtarzalna
atmosfere... A dotyczy to i wspétczesnosci podréznego, i $wiata krélow
greckich, podobnych do szlachcicéw polskich: Agamemnon w gospo-
darskiej przechadzce gadajacy z Menelajem o ptugach... Z drugiej strony
ta ukonkretniona przestrzen mityczna zachowuje swoj zwiazek z du-
chowoscia, z dziejami Ducha, z krélewskoscia Ducha, taczaca mit grecki
i polsko-ukrairiski, Homera i starego zebraka-ukrainskiego lirnika,
dzieje Polski i dzieje Grecji. Te dwa $wiaty realne sg tu niejako wyno-
szone ponad dorazno$¢ i historycznos¢ ku swiatu ducha, i odnajduja
swoja glteboka jednos¢ w uniwersalnym $wiecie duchowym, ktérego
nos$nikiem nadal jest mit i poezja.

Tajemniczy wiersz Herberta pt. Mykeny™, opublikowany dopiero po
Smierci poety w ,,Zeszytach Literackich” jako dodatek do Diariusza
greckiego moze by¢ czytany jako rozmowa z Grobem Agamemnona przez
nawigzania do watku Elektry i Agamemnona. Pokazuje réwniez wie-
lowymiarowa gre z mitami greckimi, ktéra p6zniej pojawi sie w cyklu
Krél Mréwek, jednak bez wtasciwej dla tego tomu ironii i specyficznego,
czasami zartobliwego dystansu. Utwor zaczyna sie od strofy:

2 Z.Herbert, Mykeny, , Zeszyty Literackie” 1999, nr 68, s. 58. Wszystkie cyta-
ty z tego wiersza pochodza z tej publikacji. Inne odczytanie utworu znajdu-
je sie w tomie Z. Herbert, Utwory rozproszone (Rekonesans 2), oprac. R. Krynicki,
Krakéw 2017, s. 214—215 oraz komentarz na s. 437. Roznice w odczytaniu nie
zmieniajg ogdlnego sensu utworu.

MARIA KALINOWSKA | GRECKA PODROZ ZBIGNIEWA HERBERTA...

27



28

Ajgistos $pi. Chrapanie muréw.
Krew na kamieniach troche wyschta
Elektra ziewa. Piata rano

Ciaza na barkach koromysta.

Zauwazmy, ze jest tu pewna surowos¢ archaicznej Grecji, ,,wiesniacza”
prymitywnosé, jak z antyku Wyspianskiego, pokrewna tej z fragmentu
Zawiszy Czarnego; najwazniejsze jest jednak to, ze Herbert wydobywa
z mitu mykenskiego cala, poruszajaca réwniez Stowackiego, groze zla,
zbrodni, okrucienstwa. Elektra wystepujaca i w Grobie Agamemnona,
i u Herberta przy codziennych prostych pracach obsesyjnie wraca
do tragedii rodzinnej i widzi ,W wodzie ogromne ojca oczy // Nala-
ne strachem” — | Tak bez krzyku / Rozmawia z cérka Agamemnon /
Caty dzien prawie”. W micie mykenskim podkresla Herbert elementy
surowe i pierwotne, skoncentrowane wokét zbrodni, przemocy, roz-
wiaztosci:

[...] Stosy brudow

Na przescieradtach krew i sperma
Wieczorem uczta. Klitajmestra
piekna jak zawsze. Pija tego
Placza i Smieja sie znéw ptacza.

Mykeny zostaja tu pozbawione uwznio$lajacej mitycznosci, staja sie
po prostu miejscem zbrodni i pychy. To tylko ciemna i pierwotna rze-
czywistos¢, odarta z kontekstu wpisujacego ja w jakikolwiek wyzszy
porzadek (zreszta przypominajaca czarno-biate kadry z filmu Elektra
Kakoyannisa, tez z lat szes¢dziesigtych). W takim kontekscie poja-
wia sie tu epos, jeszcze jeden znak tgcznosci z Grobem Agamemnona
i piesnia chéru w Zawiszy Czarnym, ale jest ,,zuzyty”, nie ma mocy
kreacyjnej:
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W kacie sie jaka Slepy geslarz
Epos jest stary i zuzyty

Jakby po kosciach sunat brone
Pelznie gtos nikty po kamieniach
W grubej ciemno$ci megaronu.

,Epos jest stary i zuzyty” — nie nada wyzszych senséw prostej historii
o zdradzie, nienawisci i przemocy. Nie wpisze jej w mityczny porzadek,
cho¢ raczej trzeba w tym zabiegu poetyckim zbudowanym na rozmowie
z dziedzictwem klasycznym, widzie¢ dwoista gre z tradycja antyczna:
przywotywania do istnienia i deziluzji. Raz jeszcze uzywa tu Herbert
metafory glosuijego zanikania, wielokrotnie w temacie greckim zasto-
sowanej przez Stowackiego, ale i tu widzimy odwrotnos¢ romantycznego
ozywania dzwiekdéw, podejmowania gtoséw dawniej chéralnych, stu-
chania, jak ,,miedzy kolumnami olbrzymiego kosciota Jowisza, u stép
Akropolis ateriskiej” ,Wiatr przedzierajac sie przez te kolumny grat na
nich jak na organach”®... Inaczej niz u Stowackiego, w wierszu Mykeny
W kacie sie jaka Slepy geslarz”. | Epos jest stary i zuzyty” — pisze Her-
bert i dodaje metafore bliska nie tylko z ludowemu antykowi Wyspian-
skiego, ale takze, czy nawet bardziej, opowiesci Baczynskiego o polach
bitewnych i zniszczonych miastach: ,,Jakby po kosciach sunat brone /
Pelznie gtos”... Zdecydowanie negatywne konotacje tego obrazu ,petza-
jacego” gtosu znéw nas prowadza w obreb pierwotnego i niewyttuma-
czalnego zla... ,Pelznie gtos nikly po kamieniach / W grubej ciemnosci
megaronu”... Wiersz, nigdy zreszta przez Herberta nieopublikowany,
W swojej ciemnej wizji jest jakby semantycznie zawieszony, niespoin-
towany, niedopowiedziany, a gest niepublikowania, czyli niejako braku

3 70b. J. Stowacki, List do matki z 21/22 sierpnia 1837, w: Korespondencja Juliusza

Stowackiego, oprac. E. Sawrymowicz, t. I, Wroctaw 1962, s. 369.
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wykoniczenia i ostatecznej akceptacji poety, zdaje sie potwierdzac, ze
nie taka ciemna Grecja, ale ta, ktorej znakiem jest jasny Akropol, i bycie
z nim twarza w twarz symbolizuje najwazniejsze wartosci Herbertow-
skiego spotkania z Grecja w czasie podrézy. Czytelnik odnosi wrazenie
(moze nieuprawnione?), ze Herbert cofnat sie przed tym, co napisat,
przed konsekwencjami wiasnej hermeneutyki kultury greckiej zapre-
zentowanej w wierszu Mykeny. Jego najbardziej witasny i upragniony
glos, wyrazajacy wiare w ocalajacg moc sztuki greckiej, brzmi natomiast
najmocniej w Labiryncie nad morzem:

Skoro zostatlem wybrany — myslatem — i to bez szczegdlnych
zastug — pisze Herbert — wybrany w grze slepego losu, to musze
temu wyborowi nada¢ sens, odebra¢ mu jego przypadkowos¢
i dowolno$é. Co to znaczy? To znaczy sprostaé¢ wyborowi i uczy-
ni¢ go wyborem moim. Wyobrazic¢ sobie, ze jestem delegatem czy
postem tych wszystkich, ktérym sie nie udato. I jak przystato
na delegata czy posta, zapomnie¢ o sobie, wysili¢ cata swoja
wrazliwo$¢ i zdolno$¢ rozumienia, aby Akropol, katedry, Mona
Liza powtdérzyly sie we mnie, na miare oczywiscie mego ogra-
niczonego umystu i serca. I zebym to, co z nich pojatem, potrafit
przekaza¢ innym. Fakt, ze wobec arcydziet czutem sie zawsze
niepewnie, uwazatem za rzecz naturalna. Jest dobrym prawem
arcydziel, ze burza nasza zarozumiata pewnos$¢ i ze kwestio-
nuja nasza waznos¢. Zabieraty one czes¢ mojej rzeczywistosci,
nakazywaty milczenie, zaprzestanie mysiej krzataniny wokot
spraw niewaznych i gtupich. [...] Jednym z grzechéw $miertel-
nych kultury wspétczesnej jest to, ze matodusznie unika ona
frontalnej konfrontacji z wartosciami najwyzszymi. A takze
aroganckie przeswiadczenie, ze mozemy oby¢ sie bez wzoréw
(zaréwno estetycznych, jak i moralnych), bo rzekomo nasza sy-

tuacja w Swiecie jest wyjatkowa i nieporéwnywalna z niczym.
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Dlatego witasnie odrzucamy pomoc tradycji, brniemy w nasza
samotnos¢, grzebiemy w ciemnych zakamarkach opuszczonej
duszyczki. Istnieje btedny poglad, Ze tradycja jest czyms podob-
nym do masy spadkowej i ze dziedziczy sie ja mechanicznie, bez
wysitku, dlatego ci, ktérzy sg przeciw dziedziczeniu i niezastu-
zonym przywilejom, wystepuja przeciw tradycji. A tymczasem
w istocie kazdy kontakt z przesztoscia wymaga wysitku, pracy,
jest przy tym trudny i niewdzieczny, bo nasze mate ,,ja” skrzeczy
ibroni sie przed nim.

Pragnatem zawsze, zeby nie opuszczata mnie wiara, iz wielkie

dzieta ducha sg bardziej obiektywne od nas. I one beda nas sadzi¢
(Lnm 68-69).
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Dyskusja po prelekcji. Gtos zabiera prof. Dariusz Kulesza.
W pierwszym rzedzie, po lewej — prof. Joanna Szerszunowicz



Wspolne zdjecie prof. Marii Kalinowskiej (w §rodku) ze studentami i wy-
ktadowcami Wydziatu Filologicznego oraz uczniami liceéw biatostockich



2

Prof. Maria Kalinowska wygtasza Prelekcje Mistrzowska,
Biatystok, 24 kwietnia 2018 roku



PRELEKCJA
Profesor Marii Kalinowskiej

2/ kwietnia 2018 roku na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu w Bia-
tymstoku Profesor Maria Kalinowska wygtosita prelekcje Dwie podréze
greckie: Juliusza Stowackiego i Zbigniewa Herberta. Wyktad ukazat role po-
drézowania w przemianie wyobrazni poetyckiej poety romantycznego
i poety wspotczesnego, podkreslit ponadczasowy zwiazek obu imagi-
nacji, miejsca wspolne oraz réznice w postrzeganiu tych samych miejsc,
tematow, problemodw. Prof. Kalinowska dokonata w swoim wyktadzie
gtebokiej analizy utworéw powstatych pod wptywem wedréwki obu pi-
sarzy do Grecji, zaréwno opublikowanych, jak i tych niepublikowanych,
ktore z perspektywy filologicznej moga stanowic istotne uzupeinie-
nie obrazu ewoluujacego — od antycznych wyobrazen po wspdétczesne
transformacje. Swoisty dialog jest mozliwy nie tylko miedzy Juliuszem
Stowackim i Zbigniewem Herbertem, ale realizuje sie w przestrzeni
poetyckiej, a by¢ moze metafizycznej, jako wspdlne doswiadczenie in-
telektualne, duchowe, wreszcie historyczne i osobiste.

Podrézopisarstwo w swietle podrézy romantycznej Stowackiego oraz
dwudziestowiecznej Herberta Prof. Kalinowska traktuje jako uniwersal-
ny jezyk zdolny wyrazac zaréwno osobiste, wewnetrzne, nawet intymne
doswiadczenia, jak i te, ktére sg przynalezne spotecznosci, narodom,

MARIA KALINOWSKA | GRECKA PODROZ ZBIGNIEWA HERBERTA...

35



36

polityce i historii, a tym samym moze catej ludzkosci. Kontekstem dla
obu pisarzy staje sie — taczaca ich poetycka dykcje — tradycja antyczna,
wpisana w mitologie, literature oraz w architekture Grecji.

Uczona odnajduje w podrézopisarstwie obu poetéw obraz §wiata, ktéry
niezaleznie od wieku upomina sie o miejsce dla wrazliwosci, estetyki,
czutosci, wartosci, wreszcie dla cztowieka jako jednostki — wbrew temu,
co usilnie czyni bezlitosny czas, wojny i polityka.

Wyktad Prof. Kalinowskiej wpisat sie w ogdlnopolskie obchody Roku Zbi-

gniewa Herberta. Wystuchali go studenci, doktoranci oraz pracownicy
Wydziatu Filologicznego UwB, a takze uczniowie biatostockich liceéw.
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MARTA KALINOWSKA

Prof. dr hab. Maria Kalinowska (ur. 24 grudnia 1954 w Gdanisku) — profe-
sor zwyczajny Uniwersytetu Warszawskiego, historyk literatury polskiej
okresu romantyzmu. Kierownik studiow doktoranckich na Wydziale
»Artes Liberales” UW, a takze kierownik Laboratorium Filhelleriskiego
oraz Laboratorium Romantycznego.

W kregu zainteresowan Uczonej jest tworczos¢ ,wielkich romantykdw
polskich” (Mickiewicz, Stowacki, Norwid), zwtaszcza w aspekcie pro-
blematyki egzystencjalnej oraz struktury dramatu; dramat romantyczny
ijego teatralne inscenizacje; teatr Reduta, ze szczegdlnym uwzglednie-
niem twdrczosci Mieczystawa Limanowskiego; edytorstwo i tekstologia
utwordw romantycznych (zwtaszcza poezji Mickiewicza i Stowackiego);
romantyczna recepcja antyku, ze szczegélnym uwzglednieniem helleni-
zmu romantykéw, recepcja Grecji antycznej i nowozytnej przez roman-
tykow; filhellenizm polski w kontekscie europejskim; podréz grecka.

Debiutowata w 1986 roku w ksigzce zbiorowej Style zachowar roman-
tycznych (Warszawa 1986). W nastepnych latach kontynuowata badania
nad literatura i teatrem okresu romantyzmu. W 1985 zostata cztonkiem
Towarzystwa Literackiego im. A. Mickiewicza. W 1991 weszta w sktad
zespotu redakcyjnego nowej edycji krytycznej Dziet A. Mickiewicza
wydawanej przez TLAM pod redakcja prof. Zofii Stefanowskiej. W 1995
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habilitowata sie na UMK na podstawie rozprawy pt. Grecja romantykdw.
Studia nad obrazem Grecji w literaturze romantycznej. W 1997 otrzymata
stanowisko profesora nadzwyczajnego i od tego roku do 2003 pelnita
funkcje kierownika Zaktadu Romantyzmu i Pozytywizmu ILP UMK.
W roku 1997 podjeta wspotprace z Osrodkiem Badan nad Tradycja An-
tyczng w Polsce i w Europie Srodkowo-Wschodniej Uniwersytetu War-
szawskiego (OBTA). W 1997—-2000 kierowata realizacja programu Antyk
romantykéw — model europejski i wariant polski w OBTA oraz w ILP UMK
(w ramach grantu zespotowego Komitetu Badarn Naukowych). W 1998—
1999 przebywata na stypendium naukowym na Uniwersytecie w Patras
w Grecji, studiujac problematyke literatury i kultury nowogreckiej.

Autorka ksigzek: Mowa i milczenie — romantyczne antynomie samotno-
sci. [Studium]. Warszawa 1986, Grecja romantykéw. Studia nad obrazem
Grecji w literaturze romantycznej, Torun 1995, Los, mitos¢, sacrum. Studia
o dramacie romantycznym i jego dwudziestowiecznej recepcji, Torun 2003,
Juliusza Stowackiego ,,Podréz do Ziemi Swietej z Neapolu”. Glosy, Gdarisk
2011, ,,Agezylausz” Juliusza Stowackiego. Glosy, Gdansk.
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MARIA KALINOWSKA, THE GREEK JOURNEY OF ZBIGNIEW HER-
BERT - WITH JULIUSZ SLOWACKI IN THE BACKGROUND?, “MASTER
TALKS” — SERIES OF ACADEMIC AND LITERARY PUBLICATIONS,
SERIES ED. BY JAROSLAW LAWSKI AND KRZYSZTOF KOROTKICH,
VOL. 10, EDITED BY KRZYSZTOF KOROTKICH, FACULTY OF PHILO-
LOGY, UNIVERSITY OF BIALYSTOK, BIALYSTOK 2019

Summary

On April 24, 2018, at the Faculty of Philology at the University of Bialy-
stok, professor Maria Kalinowska gave a lecture titled Grecka podréz —
Two Greek journeys: Juliusz Stowacki and Zbigniew Herbert. The lecture
showed the role of travelling in the transformation of the poetic ima-
gination of the romantic poet and contemporary poet, it emphasized
the timeless relationship between both imaginations, common places
and differences in the perception of the same places, themes and prob-
lems. In her lecture, professor Kalinowska made a deep analysis of the
works created under the influence of both writers’ journey to Greece,
both published and unpublished, which from a philological perspective
can be a significant complement to the evolving image — from ancient
imaginations to contemporary transformations. A specific dialogue is
possible not only between Juliusz Stowacki and Zbigniew Herbert, but
it takes place in a poetic and perhaps metaphysical space, as a joint
intellectual, spiritual, and finally historical and personal experience.

Travel writing in the light of Stowacki’s romantic travel and Herbert’s
twentieth-century travel, Kalinowska treats as a universal language
capable of expressing both personal, internal, even intimate experien-
ces, as well as those that belong to communities, nations, politics and
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history, and thus perhaps all of humanity. The context for both writers
becomes — combining their poetic diction — ancient tradition, inscribed
in mythology, literature and architecture of Greece.

The scholar, in the travel writing of both poets, finds a picture of the
world, which regardless of age demands a place for sensitivity, aesthe-
tics, tenderness, values, and finally for man as an individual — despite
what ruthless time, war and politics relentlessly do.

Lecture by prof. Kalinowska was part of the nationwide celebration of
the Year of Zbigniew Herbert. Graduate and doctoral students, employees
of the Faculty of Philology of the University of Bialystok, as well as high
school students from Bialystok, they all had a chance to listen to that
lecture. After the lecture there was time for interesting questions and
an interesting discussion

Professor Maria Kalinowska Ph.D (born December 24, 1954 in Gdansk) —
Full professor at the University of Warsaw, historian of Polish literature
in the Romantic period. Head of doctoral studies at the Faculty of “Artes
Liberales” of the University of Warsaw, as well as head of the Filhellenski
Laboratory and Romantic Laboratory.

Scholar’s interests include the works of “great Polish romantics” (Mic-
kiewicz, Stowacki, Norwid), especially in the aspect of existential issu-
es and the structure of the drama; romantic drama and its theatrical
productions; Reduta Theater, with particular emphasis on the work of
Mieczystaw Limanowski; editing and textology of romantic works (espe-
cially the poetry of Mickiewicz and Stowacki); romantic reception of
antique, with particular emphasis on Hellenism of romantics, reception
of ancient and modern Greece by romantics; Polish philhellenism in the
European context; Greek journey.

PRELEKCJE MISTRZOW | PRELEKCJA X



She debuted in 1986 with a fragment of this work, published in a col-
lective book Romantic behaviour styles (Warsaw 1986). In the following
years, she continued her research on literature and theatre of the Ro-
mantic period. In 1985 she became a member of the Literary Society of
A.Mickiewicz, and in 1986 a member of the Scientific Society in Torun.
In 1991 she joined the editorial team of the new critical edition Works of
A.Mickiewicz published by TLAM edited by prof. Zofia Stefanowska. In
1995, she succesfully presented a postdoctoral dissertation at the Nico-
laus Copernicus University based on the dissertation entitled Greece of the
romantics. Studies on the image of Greece in romantic literature. In 1997 she
received the position of associate professor and from that year to 2003
she was the head of the Department of Romanticism and Positivism of
ILP UMK. In 1997 she started cooperation with the Centre for Research
on Ancient Tradition in Poland and in Central and Eastern Europe at
the University of Warsaw (OBTA). In 1997—-2000 she was the head of the
implementation of the program Antique of the romantics — European model
and Polish variant in OBTA and ILP UMK (as part of a team grant of the
Scientific Research Committee). In 1998—-1999 she was on a scholarship
at the University of Patras in Greece, studying the issues of New Greek
literature and culture.

Author of books: Mowa i milczenie — romantyczne antynomie samotnosci
(Speech and silence — romantic antinomies of loneliness). [Study], Warsaw
1986; Grecja romantykéw. Studia nad obrazem Grecji w literaturze roman-
tycznej (Greece of the romantics. Studies on the image of Greece in romantic
literature), Torun 1995; Los, mitos¢, sacrum. Studia o dramacie romantycz-
nym i jego dwudziestowiecznej recepcji (Fate, love, sacrum. Studies on ro-
mantic drama and its 20th century reception), Torun 2003; Juliusz Stowacki’s
,Podréz do Ziemi Swietej z Neapolu” (“Journey to the Holy Land from Na-
ples”). Glosy, Gdanisk 2011; “Agezylausz” by Juliusz Stowacki. Glosy, Gdansk.
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Rysunek Zbigniewa Herberta przedstawiajacy Akropol

(Archiwum Zbigniewa Herberta w Bibliotece Narodowej w Warszawie. Dziekujemy
Pani Katarzynie Herbertowej za taskawe wyrazenie zgody na reprodukcje rysunku)



MARIA KALINOWSKA, LE VOYAGE GREC DE ZBIGNIEW HERBERT -
AVEC JULIUSZ SEOWACKI EN ARRIERE-PLAN?, UNE SERIE SCIENTI-
FIQUE-LITTERAIRE «LES DISCOURS DES MAITRES>, REDACTEURS
DE LA SERIE JAROSEAW EAWSKI, KRZYSZTOF KOROTKICH, T. 10,
SOUS LA DIRECTION DE KRZYSZTOF KOROTKICH, LA FACULTE DE
PHILOLOGIE DE L’UNIVERSITE DE BIALYSTOK, BIALYSTOK 2019

Reésumé

Le 24 avril 2018, la professeure Maria Kalinowska a prononcé un dis-
cours intitulé Dwie podréze greckie: Juliusza Stowackiego i Zbigniewa
Herberta (fr.: Deux voyages grecs: celui de Juliusz Stowacki et celui de Zbi-
gniew Herbert) a la Faculté de Philologie de 'Université de Biatystok.
Ce discours a fait apparaitre le role du voyage dans le processus de
changement d’imagination du poete romantique, ainsi que du poéte
moderne. Elle a souligné le caractére intemporel de ces deux types
d’imagination, leurs points communs et leurs perspectives différentes
des mémes endroits, sujets et problémes. Lors de son discours, la pro-
fesseure Kalinowska a réalisé une analyse approfondie des ceuvres
qui ont été congues suite aux voyages en Grece de deux écrivains en
question. Ces travaux littéraires comprennent les textes publiés et
non publiés qui, d’un point de vue philosophique, peuvent servir d’un
complément a 'image qui évolue constamment: des représentations
antiques aux transformations modernes. Une sorte de dialogue peut
se produire non seulement entre Juliusz Stowacki et Zbigniew Herbert,
mais aussi dans un espace poétique, ou méme métaphysique, comme
une expérience mutuelle au niveau intellectuel, spirituel, mais aussi
historique et personnel.
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Madame Kalinowska percoit la littérature de voyages a la lumiere de
deux voyages: celui de ’époque du romantisme de Stowacki et celui de
Pentre-deux-guerres de Herbert, comme un langage universel, qui peut
servir a raconter des expériences personnelles, intérieures ou méme
intimes, ainsi que celles qui appartiennent aux communautés, aux na-
tions, a la politique, a ’histoire, donc éventuellement a toute ’humanité.
Une chose importante relie la narration poétique de deux écrivains:
la tradition antique, ancrée dans la mythologie, dans la littérature et
larchitecture de la Grece.

Dans la littérature de voyages, Maria Kalinowska retrouve une image du
monde qui, quelle que soit I'’époque, a besoin d’espace pour la sensibi-
lité, 'esthétique, P’affection, les valeurs et enfin pour ’homme en tant
qu’entité; malgré I'effet impitoyable du temps qui passe, des guerres et
de la politique.

Le discours de la Professeure Kalinowska a fait partie des célébra-
tions nationales de ’année de Zbigniew Herbert. Parmi les auditeurs,
il y avaient des étudiants universitaires, des doctorants, des employés
de la Faculté de Philologie de ’Université de Biatystok, ainsi que des
lycéens, qui, apres le discours, ont posé des questions intéressantes qui
ont déclenché un débat animé.

Maria Kalinowska, Professeur habilitée (née le 24 décembre 1954
a Gdansk) — Professeure de ’Université de Varsovie, historienne de la
littérature polonaise de la période du romantisme. Chef d’études docto-
rales a la Faculté «Artes Liberales>» de I'Université de Varsovie, ainsi que
chef du Laboratoire de Philhellénisme et du Laboratoire de Romantisme.

Les centres d’intérét de madame la professeure comprennent la litté-
rature des «grands écrivains du romantisme polonais>» (Mickiewicz,
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Stowacki, Norwid), surtout a ’égard des sujets existentiels et la structure
du drame; le drame romantique et ses représentations théatrales; le
théatre Reduta, notamment les créations de Mieczystaw Limanowski;
’édition et la textologie des ceuvres du romantisme (surtout la poésie de
Mickiewicz et Stowacki); la réception romantique de Pantiquité, en por-
tant attention particuliére sur ’hellénisme des auteurs romantiques; la
réception de la Gréce antique et moderne par les auteurs romantiques;
philhellénisme polonais dans le contexte européen; le voyage grec.

Elle a fait ses débuts en 1986 avec une partie de cette étude, publiée
dans un livre collectif Style zachowan romantycznych (fr.: Les styles des
comportements romantiques) (Varsovie, 1986). Au cours des années sui-
vantes, elle a continué les recherches concernant la littérature et le
théatre de la période du romantisme. En 1985 elle est devenue membre
de ’Association Littéraire d’Adam Mickiewicz et en 1986 de I’Association
Scientifique de Torun. En 1991 elle a rejoint ’équipe de rédaction d’une
nouvelle édition critique des CEuvres d’Adam Mickiewicz publiés par
I’Association Littéraire d’Adam Mickiewicz sous la direction de profes-
seur Zofia Stefanowska. En 1995 elle a validé son habilitation univer-
sitaire a ’Université Nicolas-Copernic avec une these intitulée Grecja
romantykéw. Studia nad obrazem Grecji w literaturze romantycznej (fr.: La
Grece des auteurs romantiques. L’étude de I’image de la Grece dans la littéra-
ture romantique). En 1997 elle a obtenu le titre de professeure agrégée et,
jusqu’en 2003, elle a été la directrice du Département du Romantisme
et du Positivisme, qui fait partie de I'Institut de la Littérature Polonaise
a 'Université Nicolas-Copernic. En 1997 elle a entamé la coopération
avec le Centre de Recherche de la Culture d’Antiquité en Europe Centrale
et de PEst de ’Université de Varsovie (polonais: OBTA). Dans les années
1997—2000, elle a dirigé la réalisation du programme Antyk romantykéw -
model europejski i wariant polski (fr.: L’antiquité des auteurs romantiques —
le modele européen et la variante polonaise) a POBTA et a I'Institut de la
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Littérature Polonaise de 1'Université Nikolas-Copernic (en cadre d’une
subvention collective du Comité de la Recherche Scientifique) En 1998—
1999, elle a participé au programme de bourse a 'Université de Patras
en Grece, en étudiant la problématique relative a la littérature et a la
culture de la Grece moderne.

L’auteur des livres: Mowa i milczenie — romantyczne antynomie samot-
nosci (fr.: La parole et la silence — les antinomies romantiques de la solitude.)
(L’étude), Varsovie 1986; Grecja romantykdéw. Studia nad obrazem Grecji
w literaturze romantycznej (fr.: La Gréce des auteurs romantiques. L’étude
de 'image de la Grece dans la littérature romantique), Torun 1995; Los,
mitos¢, sacrum. Studia o dramacie romantycznym i jego dwudziestowiecznej
recepcji (fr.: Le destin, ’amour, le sacrum. L’étude du drame romantique et
sa réception au XXe siecle), Torun 2003, Juliusza Stowackiego ,,Podréz do
Ziemi Swietej z Neapolu” (fr.: «Le voyages de Naples en Terre Sainte> de
Juliusz Stowacki). Glosy, Gdansk 2011, «Agezylausz> de Juliusz Stowacki.
Glosy, Gdansk.
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